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Le CCHSEIL

de législation, deuxicme cliambre,

scisi var le Ministre des Finan-—
ces, le 27 janvier 1558, d'une

demands d'avis sur un prejedt dlay-

rété ministéricl "relatif ou ré-
gime d'accis~ du tabac", o donné

le 17 mars 1956 1l'avis suivant

KONTHKRTIJE BELGIE.
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D RAAD VAW STATE.
De LAAD VAW STATE, afdeling
wetgoving, tweede kamer, de 27e

jonuarl 1658 door de Minister van

Finoncifn verzocht hem van advies
Tt
minis

do hied

4 de 17e masrt 1958 het

advies

n oveT ceni outwWerp van
”beﬁr@ffen—

accljnsreginme van taba

dione
terieel broslult

&)
)
-ty

gegeven 3



Le wrojet a pour objet de medifiecr le reg
nent etabli pour la percepbtion du droit d'eccisc sur

lus tabacs Tabricuds.

-

L1 appelle uniguenent cuclgques obscrvations
rolatives a la forme dont la plupart nlecxigent aucunc
Jjustification ¢t sont contenucs dans lcg ToxXtTes pro-

posés ci-decssous.

Intitule.
Dlintitulé pronose par lo Gouverncment e
"Arrétée ministeriel rcelotif au regine dtoccise du
tabac" ¢st dimprecis. I1 7 aurait liou dlindiquer
dans cet intitulé Lltobjet dz L'arrite ¢t de le rédi-

ger ¢y couséguence coumit suit

§

"Arr8te ministericl modifiant 1o regloment etabli par

s

Lrtarrfte ministericl du 22 jJonvier 1846 pour la percop~

tion du droit dl'accisc sur les tabacs fabriqudés!

Préambule.

Lo projet omet de moutionner,a ltaelinéa lor,
la lol du 5 juillet 1650 relative auv régiue fiscal du
tabac ¢ul a remnlacé, nar unc disposition nouvelle,
Lrarticle 1or, § tler, 4o le i au 31 docembre 1947,

modirice par llarticle 36 do la 1oi du 19 mars 1951,
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il convicndreit do faisc non-—
R

tiox

Per ailleurs, dtautres arrdtes gque coux qui

sont enunédreés & L'alinda 2 du oréambulce ont wmodifié
1o regle mont9 sans avolr toutelols d'influcnce sur les
varasraphes gque 1o orojet tend & remhlacer, Deées lors,

un souci do précision recomuandirait 'z jouter lo mot
"notamment" anrés le mot "nodifié" avent 1!'énumération

des paragrapnes, 1o mot "notamment" pourrait Ctro ron-

Lo vréavihule scrait on conséquence rédigé

comme suit

"Wu la loi du 31 deccmbre 1547 relati
régime fiscal du tabac, modifiée par 1 tic
o) dc la loi du 19 mars 1951 ¢t 1a loi du & Juil-
let 1956, notamuent les articles ler, 3 .ct 5, 1

4

Vu 1o reslement etabli per Llarrdté minis-
téricl du 22 janvier 1943 pour la perception du droit
cecige sur les tabacs fabriques, modifié notemment

¢s arrlétés ministeriels du 28 mars 1957, du 24
mai 1652, du 13 juin 1856, du 26 octobre 1956, spicia-—
T

e o - P ;
les §8 ler, 6, 17, 17, 10, 19 ct 448,
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Un grrdts ministeriol du 20 mars 165
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insere la définition ces cigarillos dmiediaten
ar celle des tobpacs

plus logigue d'insérer

fiscales apreés cells dos cigarillos, coux-—ci n

gu'unc  varicteé des taba fabriqués. In consé
¢ toxte dovrait Stre redigé com .o sult ¢
"Article Tei, -

s o O T s e B

Dans lc § ler du réglement établi par

-~

réte mindistericl du 22 janvier 1948 pour la e
tion du croit d'accisc sur les tebacs fabriouc
la definition deg cigarillos , oSt inscéré lc
suivant

cct arw

T
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SCIraly

micu

§ 6 van hetzelfde roglement wordt do
bepaling vervan,cn @
"S 6, Het tarices veor de heffing

e e
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accljns

i8 opgegeve
tabel 4

fiscalc bandjcs
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Dans la version néderlandaise.l. lininalre

"D §§ 17, 17, 10 cn 19 van g

cglement worden door do volgende bepalir

N ou rv lemelue
I. Lo déebut dv parsgraphe gagaerailt a &tre

redige conme sult e

"Les bandclettes fiscalces proproment dites
ont la forme d'un rcctanglce ot les dimensions sul-

vantes ¢ ...

IT. Dans le contextc ol c¢llc cst placéc,
l'expression "autrrs clgarcs', wéne accompagnée do
la mention ”(01g3rlllos>”9 risquc d'étrc queclque peu

ambigué; 2n tout cas, cllce n'est pas heurcusc.

Lz fermule cmployeéce s'exnligue sans doute

par la difierence toerninologice cntre les 1lois

<o

ce 4ac
successives. iais 11 scerait préfiéravle 4o Ltéviter,
Le toerme "eigarillo

PG Y

s" sufiit,puiscuc la définition
Tor du regleoment ¢F renrodulte au

1
-n cst donlec au §
]
§ 13, 20,

e » &/ o s &
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@TQ\?Lcl "tabac & micher vendu 2 lLtetat

preferable dlemployor 1tox-

trouve & ltarsicle der. § ler, D, do 1o Lol ot au Do~
regraphs 2 du reglement.

toxte sulvant cst propose

AN 17 . Lo desein des bandolettes fiscales
destinécs a Stre apposées sur les cigares vendus a la
pieco représcnte le lion bolgigue ...".

Dens Llexpression "lion belgique", gqul cst
jé smployée a Lltarticle 125 de la Consvitution, 1le
mot "obolgique" est la Forme auclonne de l'adjicctifs

1l vy a donc licu do mettre uwac minuseulc.

Pour l¢ reste de llarticle leos modifications
suiventcs sont suggérécs

o 2 4 .
S 177, Le dessin des autres bandelcettos
fiscales rowréscente le lion bel

1lrique, le lion nécr-—
landeis, 1l¢ lion luxembourgcois alinsi qu'un monogramme
forme des lettres BIL reonroduit deux fols. Quatre

cascs ¥y sont réscrvées pour l'inscrivtion

27 cn texte francais ot en texte necilandais, de l'es—
- opece dos produlits ...,

$+ e/ & 90
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§ 73, Tei, on reison do la meantion faite
U

1
aun 1°, 1l'cxoression "autrcs cigercs" cst corrccte

[ON

C O

- . L s s P
"10 brun havanc pour lcs cigarcs définis au § 137, 1°;

L E
25 terra—~cotta pour les autres clgarcs (cigarillos).
définis au § 131, 20
39 4.3
45 ee. 1o tabac & mAcher vendu a 1'état scc.

o 4 - .
§ 18 ¢ M09 cigarillos leogds en emballages!.

()

-

2
§ 18°."0Le fond du timbre fiscal cst consti-
tué par un dessin représcntant le lion belgique, le
i

b

O

n necrlandais ¢t le lion luxcmbourgeois. Pes feull-

los do tabac sont dessineées dc part ¢t dltautre des

oy

‘_!
9

lions belge ot luxcmbourgcois ...".

§ 183."10 timbre fiscal porte, en surimprcs-—
sion, au centrce un monogramilc

o v 9

1G e o

°
° 9

2° en texte frangais ot en texte nécrlandais".

§ 18%;
M0 ey . i s § L 1
vert havanc pour les cigarillos définis au § 137,
200

3% ... tabac & wmAcher vonaduw o 1'état scc'.

/
o-a/ao-



§ 19."Pour obtonir des handiloettes fiscales,
Lriwportateur adressc C

du burcau des acciscs pour lcs tabacs a Bruxclles

unc demandce conforme au modele 501 déposé & cc bureau.
Dans la denmande gu'il envoic, 1l'inteér
ciser s'il dégiru recevolir dos bandolettes fiscales
ou des timbrces Tiscaux".

Article 4.

T
PSSO

o

& Tralinéa 2 du nouveau paragraphe 44 intro-

H

duit dans lc reéglcement,au licu du tcerme "decoupées',
il scraiv preférablc dl'cmwnloyer Lle terme "coupéeg"
qui cst plus exact.
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Het ontwerp svrsitt tot wiljzlging ven het
reffny dn de sccijusheffing oD geaTabri-

vorn et ontwerd

Le
7131 enitele opme: De rmeeste dacrvan

s

v]

Dehioeven niet Te worden verantwoord en zijn in Jde hilsrmne

-

vogrgostolao Trksten verwerkt.

Opschrift.

Het door de Regering vocirgrstelde opschrift
"Uinisterieel besluit betreffende het accijnsregime
van tabak'" is te veag. Het opschrift zou het doel van

het besluit moeten vermelden aols volgt

"Ministerirrl beslult tot wijziging van hot rezleunent

betreffnnde de accijnsheffing op geofabriceerde tabak,

vastgesteld bij ministeriecl beslult van 22 januari
1548",

fAonhef,

In het errste Lid wordt geen umelding gemaskt
ven de wet van 5 juli 1956 betreffende het fisceal re-
ginme van tabak, die artikel 1, § 1, van de wet van 31
decenber 1947, gewijzigd blj artikel 36 van de wet van
19 maart 1951, door een nieuwe bepaling hoeft vervan—
sen.

i-h/l.’
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In het tweede 11d dient het rinisterieel
heslult van 26 ocktober 1956 +te worden vermeld, dat

e
v

ey cnder Trey toe STrekt in het reglenent dr nu in

artikel 4 van het ontwerp te vervangen paragracst 44

in te vooZen.

Bovendlen hebben nog andere dan de in het
tWoede 1id van de caonhef opgesomde besluiten het re-—
glement gewljzligd, zij het zonder invlioed Te hebben
o» de pragrafen welke het ontwerp vervangt. Volle-
dizheidshalve voege men de woorden "onder meer" in
na het woord "gewljzigd"; vddr de opsomming ven de
paragrofen kan het woord "namelijk" worden vervangen
door "inzonderheid".

¢

De aanhef ware dan als volgt te lezen :

"Gelet op de webt van 31 december 1947 betref-
Tende het fiscaal regine van tabak, gewijzigd bij de
artikelen 36 en 37 van de wet van 19 maart 1951 en
bij de wet van 5 juli 1956, inzonderheid op de artike-
len 1, 3 en 5, 1° en 4%;

Golet op het reglement betreffende de accijns-
heffing op gefabriceerde tabak, vastsg~steld bi] minis-—
terieel besluit van 22 januari 1948, gewijzigd onder
meer Hbij de ministerigle besluiten van 28 maart 1951,

24 mei 1952, 13 juni 1956, 26 oktober 1956, inzonder-
heid op de §8 1, 6, 17, 171, 18, 19 en 44",

n»o/'n-
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Artilk~1l 1.

Ten piristerierl beslvit van Z¢ uanrt 18951

5 RS | o e - - 2,
heeft de definitin van de CLy

-~

willo's ingevoezgd onndlde

= FRES | o a4 i P DI U . ~ - - TT e qepes - A
Gelld jk o dle ven gefobiyriceoerds tobak, Het ware dax

1
&

00X loglscier de definitle van fiscale Houndj~s in te
vorgen oriddellijk ne dis von cicerillols, nangezien

drze laatste slechts nern soort van gefobriceerde to-

bek zijn, De tekst zou dus als volzgt montel worden

snlezen 3

"Artikel 1.-

In § 1 van het reglement betreffende de
accijnshaffing op gefebrice~rde tabak, vastgesteld bij
ministerisral besluit van 22 januari 1948, wordt na de

definitie van cigarillo's de volgendes Sekst ingevoegd :

Artikel 2,

Dit artikel leze men als volg?d

"Artikel 2.-

6 van hetzelfde reglement wordt door de
s
VO lf{@l/ldw hepaling varv AR aN Y SR

L

"§ 6. Het torief voor de heffing van de ac-—
cijns is opgegeven in de bij dit b-sluit grvoegde ta-
bal drny fiscale bandjes".

Artikel 3.

De inleidende volzin leze men als volgt

1 . -
"De §§ 17, 17, 18 ~n 19 ven hetzelfde rTe-
gleonent worden door dn volz~ndr brualingen vervangen

£

§ 17 van het reglemend.

I. Het begin van de varagreaf lkan in de Iran-
se Versie beter ¢ls volot worden gelezen

"Les bandelettos fiscales proprerient dites

ont L Tforme d'un rectomngle et 1os dimensions sule-

vantes ¢ ...7.
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II., In hev ©

ekstverband kan de uitdruklting
andcre sigaren", zelis met boevoeging vean het
e

1
woord ”(cigarilln’s)”? nigszing dubbelzinnig zijn ;

in elk zeval dis ze nilet zeecr gelukkig,

J
)

De gebruikte formule dis wellicht hicruit
te veriklaren, cat de opeenvolgende etien een ver=

schnillende tezrminologie hebben gebruikt. Het is echver

y

betver die Fformule bte vermijden. et de term "cigarillotgh
kan worden volstean, vermits hij omschreven is in § 1,

: . 1T
van het reglement, en herhaald in § 13, 29,

I1T. Het verdient aanbeveling in de I'ranse
versie de uitdrukking "tabac & mlcher vendu a 1l'état

sec" te gebruiken die ook voorkomt in artikel 1, § 1,

wn

D, van de¢ wet en in 2, van het reglement,

§ 171, Voorgesteld wordt, Jlezme paragraaf
als volgt te lezen :

"De tekening op de fiscale bandjes voor
stuksgewljze verkochte sigaren stelt de Belgische,
de Hedcerlandse en de Luxemburgse leeuw voor. Twee
vakjes zijJn opengelaten, het ene voor de opgave van
de reeks vau het bandje en van een der onder § 24
genoemde vermeldingen, het andere voor de opgave van

de kleinhandelsprijs'.

Ia de uitdrukking "lion belgique'", die
ook voorkomt in artikel 125 van de Grondwet, is het
woord "belgique" de oude vorm van het adjectief ; het

moet dus met kleine letter worden geschreven,
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Voorgesteld wordt de overige bepalingen van
o O i

het artikel als volgt te wijzigen

vy 177. De tekening op de¢ overige fiscale
bandjes stelt de Belgische, de Lederlandse en de Luxem-
or, zomede twecemeal cen monogram gcvormd

L. Vier open vakjes zijn opengelaten

29 din Franse en in Nederlandse tekst, de soort

van het fabrikaast ... 3
30 > & &

4° een van de onder § 24 genoemde vermeldingen'.

§ 173‘ Gelet op de verwijzing onder 1°,is
de uitdrukking "andere sigaren" hier juist gebruikt en

kan ze worden behouden.

De paragraaf kan als volgt worden gelezen

. . - - . 1
"0 havanabruin voor de sigaren gedefinieerd in § 13', 1°;

2° terra~cotta voor de andere sigaren (cigarille's)
gedefinieerd in § 131, 20

30 L AL 2N 4
4’0 . o

Figcale bandjes voor de tot etalage dienende
namaakdozen",

.0’/.‘.
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S 49 © st P - e e o e
S 16 "1° ecigarillo's i geslotia verpelicingen®,

§“182. De achtergrond van het fiscaal
sluitzegel bestaat uvuit ecn tekening die de Belgische,
Ge Nederlandse en de Luxemburgse leeuw voorstelt.
Links en rcchts van de Belgische en van de Luxen-—
burgse leeuw zijn tabaksbladen afgebeeld en om de
Nederlandse lecuw heen lopen banderollen met het

woord "Beneclux".

De achtergrond is goudgeel'.

) 183."De fiscale sluitzegels vertonen
in het middel, in opdruk,een monogram gevormd door
de lctters BiL. De vrije ruimte boven en onder dit
monogram zijn ondcrscheidenlijk voorbehouden voor
de opgave van :

19 dc¢ reeks van het zegel en een der onder § 24 ge—

noemde vermeldingen ;

2° in Pranse tekst en in Nederlandse tekst ".

6 184:

"1° havanagroen voor de cigarillo's gedefinieerd in
Q 1
S 13, 29,

v .n . n

ovt/o"
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v 19. "Om fiscale bandjes te ontvangen,
richt de fabrikant of de importeur aan de ontvanger
van het kantoor voor tabakaccijnzen te Brussel een
aanvreag volgens het model 501 dat op bedocld kan~
0

or berust. In zijn aanviaag moct de belanghebbende

aangeven of i) fiscale bandjes dan wel fiscale

I._._J

sluitzegels verlangt",

Artikel 4,

In de franse vevsic van het tweede 1id
van Ge nieuwe paragraaf 44 vervange men het woord

"decoupées" door het juistere "coupdes'.

. —_———— - T - - - -
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Lo chambre etait composén de

Messieurs : F. IEPAGE,
de Heren 3

L. HCULmAlU,

G. HOLCYE,

A, BTLNARD,

Ch, VAN REZPINGHTIT,
Madame : J. DE XOST&H:,
Mevrouw :

TLa concordance sntre 1o vor=-
sion frangaise et la version néer-
landaise a été vérifide sous le
contrble de M, T, LTPAGE

Le rapport a éte presenté par
M., Ch. HUBTRLANT, substituta.

LE GREFFIZR - DE GRITE "Q;

(s) J. DE KOSTER.

Y
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L. 6096/2.

Do konmer was satengesteld uit

présidentd,
voorzitler,

conseiller d'T%at,
roadshenr van State,
conselllers d'Etat,

roandsheren van St@tp,

assasseurs de la
sectlion de legislation,
bijzitters van de
ofideling wetgeving,.

greffier adjoint, greffier,
adjunct-griffier, griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse en de Nederloandse tekst
Woard nubm21rn onder toezicht van
de H. . LTPAGE,

Het verslag werd ultzebracht
door de H. Ch. HUB™RLANT, sub-
stituut.

IE PRESIDENT - D& VOORZITTE

(s) TF. IEPAGE,



